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Definicoes de avisos, precaucoes e notas

Ao longo do Manual do Utilizador, € utilizado o seguinte icone:

Notas sobre como enfrentar situagbes que possam surgir ou sugestdes sobre o funcionamento
@ da operacdo com outras funcionalidades.

Marcas comerciais

Brother e o logotipo da Brother sdo marcas registadas e BRAdmin Light e BRAdmin Professional sdo marcas
comerciais da Brother Industries, Ltd.

UNIX é uma marca registada do The Open Group.
Macintosh € uma marca registada da Apple Inc.

O Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e noutros paises.

Microsoft, Windows, Windows Server e Outlook sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA
e/ou noutros paises.

SecureEasySetup e o logoétipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registadas da Broadcom
Corporation.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.
Wi-Fi € uma marca registada e Wi-Fi Protected Setup € uma marca comercial da Wi-Fi Alliance.

Todos os outros termos, marcas e nomes de produtos mencionados neste Manual de Utilizador sdo marcas
registadas ou comerciais das respectivas empresas.

Aviso de publicacao e compilacao

Sob a supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado de forma a abranger as
descrigdes e especificacbes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagces deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragées sem aviso prévio nas especificacdes e materiais aqui
contidos e nao se responsabilizara por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga
nos materiais apresentados, incluindo mas nao se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados
com a publicacéao.

©2008 Brother Industries Ltd.



IMPORTANTE

B A utilizacido deste produto s6 esta aprovada no pais onde foi efectuada a aquisicao. Nao utilize este
produto fora do pais onde o adquiriu, pois pode violar os regulamentos relativos a telecomunicagdes sem
fios e a poténcia eléctrica no pais em questao.

B Neste documento, Windows® XP representa o Windows® XP Professional, Windows® XP Professional
x64 Edition e Windows® XP Home Edition.

B Neste documento, Windows® Server 2003 representa o Windows® Server 2003 e
Windows® Server 2003 x64 Edition. Visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) para
obter mais informacgdes sobre o suporte para Windows® Server 2003 x64 Edition.
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Numeros da Brother

IMPORTANTE

Se necessitar de assisténcia técnica, tera de ligar para o numero correspondente no pais onde adquiriu
a maquina. As chamadas tém de ser efectuadas a partir do pais em questao.

Assisténcia ao cliente

Nos EUA 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
1-901-379-1215 (fax)
No Canada 1-877-BROTHER
(514) 685-4898 (fax)
No Brasil helpline@brother.com.br
Na Europa Visite o site http://www.brother.com para obter informagdes sobre o

representante Brother local.

B Localizagao de centros de assisténcia (EUA)

Para saber a localizagdo de um centro de assisténcia Brother autorizado, ligue para o 1-877-BROTHER
(1-877-276-8437).

B Localizagao de centros de assisténcia (Canada)
Para saber a localizagéo de um centro de assisténcia Brother autorizado, ligue para o 1-877-BROTHER.

Se tiver comentarios ou sugestdes, escreva-nos para:

Nos EUA Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater NJ 08807-0911

No Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.

- Marketing Dept.

1 Hétel de Ville

Dollard des Ormeaux, QC
H9B 3H6

Canada

No Brasil Brother International Corporation do Brasil Ltda.

Av. Paulista, 854 - 15 and. - Ed. Top Center
CEP: 01310-100 - Sao Paulo - SP - Brasil

Na Europa European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, UK
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Enderecgos Internet

Web site global da Brother: http://www.brother.com

Para as perguntas mais frequentes (FAQ), suporte ao produto, actualiza¢des do controlador e utilitarios:

http://solutions.brother.com

Encomendar fornecimentos e acessorios

Nos EUA:

No Canada:

1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)

http://www.brothermall.com

1-877-BROTHER

http://www.brother.ca
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Fax via Internet

Descricao geral

O Fax via Internet (IFAX) permite-lhe enviar e receber documentos de fax utilizando a Internet como
mecanismo de transporte. Os documentos sao transmitidos em mensagens de correio electréonico como
ficheiros TIFF-F anexados. Isto significa que também é possivel enviar e receber documentos num
computador, desde que o computador tenha uma aplicagao que possa gerar e visualizar ficheiros TIFF-F.
Pode utilizar qualquer visualizador de TIFF-F. Qualquer documento enviado através da maquina sera
automaticamente convertido para o formato TIFF-F. Se quiser enviar e receber mensagens de e para a
maquina, a sua aplicacao de correio electrénico, no computador, tem de suportar o formato MIME.

Correio electrc')nico|

/\ ]

L Internet

\ / Correio electrénico

Internet

Fax via internet Correio electronico retransmitido

Nota

A fungao de fax via Internet s6 esta disponivel para ficheiros a preto e branco.

Ligacao

Antes de enviar ou receber faxes via Internet, tem de configurar a maquina Brother para comunicar com a
rede e o servidor de correio electronico. Tem de garantir que existe: um endereco IP correctamente
configurado para a maquina, um endereco de E-mail para a maquina, o enderecgo IP do servidor de correio
electrénico, um nome e palavra-passe de caixa de correio para a maquina Brother. Se tiver alguma duvida
relativamente a algum destes itens, consulte o Administrador do sistema. Para obter informacdes detalhadas
sobre como configurar estas informagdes, consulte Instl Internet (do menu Config. IFAX) na pagina 30.
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Funcgodes das teclas do painel de controlo

Alterna + 1

Utilizada para alterar o modo de introdu¢éo de dados. Pode utilizar as teclas de marcagao como teclas de
caracteres alfabéticos padrao.

Teclado de marcagao

Utilizado para introduzir caracteres alfabéticos padrao (26 letras), bem como os caracteres @. espago ! “ #
%& ()+/:;<>=7?[]"-9%,* _eNumeros.

4oubp
Desloca o cursor do LCD para a esquerda ou para a direita, quando esta a introduzir texto.

OK

Utilizada para guardar varios numeros.

Iniciar
Inicia a transmissao do documento.

Parar/Sair
Apaga os dados introduzidos e interrompe o processo de digitalizagdo ou transmisséao.

Um Toque
Busca/Marc Rapida

Estas fungdes funcionam da mesma forma que em maquinas convencionais.
Contudo, é de referir que nao é possivel utilizar ligagdes em cadeia para enderegos de E-mail.

Alterna + Iniciar
Utilizada para receber manualmente o E-mail do servidor POP3.

Enviar faxes via Internet

Enviar um fax via Internet é igual a enviar um fax normal. Se ja programou os enderecos das maquinas de
destino do fax via Internet como locais Um Toque ou Marcacao Rapida, pode enviar o fax via Internet
carregando o documento na maquina, utilize a tecla Resolugao de Fax para definir a resolugéo preferida,
escolha um numero da Marcacao Rapida ou Um Toque e prima Iniciar.

Se quiser introduzir manualmente o enderecgo de fax via Internet, carregue o documento na maquina e prima
Alterna e 1 simultaneamente para mudar para o modo de marcagao “alfabética”.

Para introduzir manualmente o endereco de fax via Internet, consulte Introduzir texto na pagina 58.
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Introduzir texto manualmente

Prima Alterna e 1 simultaneamente para mudar para o modo de marcacéao “alfabética”.

Pode agora utilizar o teclado de marcagéo para introduzir o endere¢o de E-mail. Para mais informacoes,
consulte Introduzir texto na pagina 58.

Pode também ligar-se & maquina utilizando um web browser e guardar as informagdes de enderegos de E-mail
num local de Marcagao Rapida ou Um Toque através da Gestdo Baseada na Web. Para mais informacgoes sobre
a Gestao Baseada na Web, consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM fornecido com a maquina.

A medida que for introduzindo o enderego de fax via Internet, este sera apresentado, caracter a caracter, no painel
LCD. Se especificar mais de 16 caracteres, o painel LCD deslocara o nome para a esquerda, caracter a caracter.

Prima Iniciar para enviar o documento.

Depois de o documento ser digitalizado, sera transmitido automaticamente para a maquina de fax via Internet
do destinatario através do servidor SMTP. Pode cancelar a operagéo de envio premindo a tecla Parar/Sair
durante a digitalizacdo. Quando a transmissao terminar, a maquina ficara novamente em modo de espera.

Alguns servidores de E-mail ndo permitem o envio de mensagens de grandes dimensdes (0 Administrador do Sistema
impde frequentemente um limite maximo para o tamanho das mensagens de E-mail). Com esta fungao activada, a
maquina apresentara a mensagem Meméria Cheia quando tentar enviar documentos de E-mail com mais de 1Mbyte.
O documento ndo sera enviado e sera impresso um relatério de erro. O documento que esta a tentar enviar devera ser
dividido em documentos mais pequenos, que possam ser aceites pelo servidor de correio. (A titulo informativo, um
documento de 42 paginas baseado na Tabela de Teste ITU-T Test Chart #1 tem aproximadamente 1Mbyte.)

Receber E-mail ou fax via Internet

Pode receber mensagens de E-mail de 2 formas:
B Recepcao via POP3 (iniciada manualmente)
B Recepcao via POP3 por intervalos regulares

Ao utilizar a recepgao via POP3, a maquina tem de consultar o servidor de E-mail para receber os trabalhos
de impresséao. Esta consulta pode ocorrer em intervalos definidos (por exemplo, pode configurar a maquina
para consultar o servidor de E-mail em intervalos de 10 minutos) ou pode consultar o servidor manualmente
premindo as teclas Alterna + Iniciar.

Se a maquina comecar a receber trabalhos de impressao de E-mail, o painel LCD indicara esta actividade.
Por exemplo, pode visualizar Recebendo no painel LCD seguido de xx Correio(s). Se premir as teclas
Alterna + Iniciar para consultar manualmente o servidor de E-mail para trabalhos de impresséo de E-mail
e ndo existirem documentos de correio electronico a aguardar impressao, a maquina apresenta a mensagem
Ndo hé correio no painel LCD durante dois segundos.

Se a maquina ficar sem papel durante a recepgao de dados, os dados recebidos serdo guardados na memoéria
da maquina. Estes dados serdo impressos automaticamente assim que colocar novamente papel na maquina.
(Para maquinas da Europa, Asia e Oceénia, a opgao Receber memér. tem de estar definida para 1.ig.)

Se a mensagem recebida nao estiver em formato de texto simples ou se um ficheiro anexado nao estiver no
formato TIFF-F, sera impressa a seguinte mensagem de erro: “ATTACHED FILE FORMAT NOT
SUPPORTED. FILE NAME:XXXXXX.doc” Se a mensagem recebida for grande demais, sera impressa a
seguinte mensagem de erro: "E-MAIL FILE TOO LARGE". Se a op¢ao Apg. Msg. Erro estiver activada
(predefinigao), entdo a mensagem de erro sera automaticamente eliminada do servidor de E-mail.
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Receber um fax via Internet no computador

Quando o computador recebe um documento de fax via Internet, o documento vem anexado a uma
mensagem de correio electrénico que indica ao computador que recebeu um documento de fax via Internet.
Esta indicagdo surge no campo Assunto da mensagem de correio electrénico recebida.

Se o computador para o qual pretende enviar um documento nao tiver o sistema operativo Windows®

2000/XP, Windows Server® 2003 ou Windows Vista®, indique ao proprietario do computador que tera de
instalar software adequado para visualizar documentos no formato TIFF-F.

Reencaminhar mensagens de E-mail e de fax recebidas

Pode reencaminhar as mensagens de E-mail ou mensagens de fax padrao para outro endereco de E-mail
ou maquina de fax. As mensagens recebidas podem ser reencaminhadas por E-mail para um computador
ou fax via Internet. Também podem ser reencaminhadas através das linhas telefénicas normais para outra
maquina.

A definicdo pode ser activada utilizando um Web browser ou o painel frontal da maquina. Os passos para
configurar o reenvio de faxes sao indicados no Manual do Utilizador fornecido com a maquina.

Consulte o Manual do Utilizador incluido na maquina para verificar se esta funcionalidade é suportada.

Difusao por retransmissao (Relay Broadcast)

Esta fungao permite a maquina Brother receber um documento via Internet e, em seguida, retransmiti-lo para
outras maquinas de fax através de linhas telefénicas convencionais.

Se quiser utilizar a maquina como dispositivo de difusdo por retransmissao, tem de indicar o nome de
dominio de confianga na maquina, ou seja, a parte do nome a seguir ao simbolo “@".

Um dominio de confianca refere-se ao endereco de E-mail. Por exemplo, se o enderego da outra entidade
for joao@brother.com, o dominio é brother.com. Se o enderego de E-mail for luis@brother.co.uk, o dominio
é brother.co.uk.

Tenha cuidado ao seleccionar um dominio de confianca, pois qualquer utilizador de um dominio de confianga
podera enviar uma difusdo por retransmissao. Pode registar até 10 nomes de dominios.

A difusao por retransmissao pode suportar a retransmissdo de um documento para um maximo de 48
maquinas de fax através de linhas telefénicas convencionais.
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Difusao por retransmissao a partir de uma maquina

FAX@brother.com UKFAX@brother.co.uk 123456789

| UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Neste exemplo, o endereco de E-mail da sua maquina é FAX@brother.com; se pretender enviar um
documento desta maquina para outra, em Inglaterra, com o endereco UKFAX@brother.co.uk, esta maquina
reencaminhara entdo o documento para uma maquina de fax padrao utilizando uma linha telefénica
convencional. Se o seu enderec¢o de E-mail for FAX@brother.com, tera de configurar o nome de dominio de
confianga brother.com na maquina em Inglaterra que ira difundir o documento para a maquina de fax
convencional. Se nao introduzir a informagao sobre o nome de dominio, a maquina intermediaria (a que
difunde o documento) ndo aceitara nenhum trabalho via Internet proveniente da maquina no dominio
@brother.com.

Depois de configurar o dominio de confianga, pode enviar o documento da sua maquina [por exemplo,
FAX@brother.com] introduzindo o enderego de E-mail da maquina [por exemplo, UKFAX@brother.co.uk]
que ird reencaminhar o documento, seguido do numero de telefone do fax que ira receber o documento.
Segue-se um exemplo de como introduzir o enderego de E-mail e o numero de telefone

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)
Y

Numero de fax

Endereco de correio
electrénico

A expressao “fax#’ tem de ser
incluida no numero de telefone,
dentro dos paréntesis.
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Enviar para varios numeros de telefone:

Se quiser retransmitir o documento para mais do que uma maquina de fax padrao, podera introduzir o
endereco utilizando o seguinte método:

0 Introduza o numero de telefone da primeira maquina de Fax UKFAX@brother.co.uk (fax#123).
9 Prima OK.

9 Introduza o numero de telefone da segunda maquina de Fax UKFAX@brother.co.uk (fax#456).
@ Prima Iniciar.

Difusao por retransmissao a partir de um computador

PC UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Também pode enviar um E-mail do seu computador e retransmiti-lo para uma maquina de fax convencional.
O método de introdugédo do numero de telefone da maquina de fax convencional que ira receber o E-mail
retransmitido variara consoante a aplicagéo de correio electrénico que estiver a utilizar. Seguem-se alguns
exemplos de aplicagcdes de correio electronico:

Algumas destas aplicagbes nao suportam o envio para multiplos numeros de telefone. Se a sua aplicagéo
de E-mail ndo suportar multiplos nimeros de telefone, s6 podera efectuar retransmissées para uma maquina
de fax de cada vez.

Introduza o endereco da maquina de retransmissao e o numero de telefone do fax na caixa “PARA”,
utilizando o mesmo método utilizado ao efectuar o envio a partir de uma maquina.

UKFAX@brother.co.uk (fax#123456789)

Microsoft® Outlook®:

Para Microsoft® Outlook® 97 ou superior, a informacgao sobre o endereco tem de ser introduzida no livro de
enderecos da seguinte forma:

Nome: fax#123456789
Endereco de E-mail: UKFAX@brother.co.uk
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Mensagem de Verificagao TX

A opcao de Mensagem de Verificagdo da Transmissao suporta duas fungdes distintas. A Mensagem de
Verificagdo de envio permite-lhe solicitar uma notificagdo da estacéo receptora de que o fax via Internet ou
a mensagem de E-mail foram recebidos e processados. A Mensagem de Verificacao de recepgao permite-
Ihe transmitir um relatério predefinido para a estagao emissora apds a correcta recepgao e processamento
de um fax via Internet ou mensagem de E-mail.

Para utilizar esta funcéo tem de definir a opgao Notificacdo dentro das opgdes Instl Cor. RX e
Instl Cor. TX.

Instl Cor. TX

Pode definir a opgdo Notificacdo naopgdo Instl Cor. TX para Lig ou Desl. Se a opgao estiver
definida para Lig sera enviado um campo adicional de informagdes juntamente com os dados de imagem.
Este campo é designado por “MDN”.

MDN (Mail Disposition Notification - Notificacdo do Estado da Mensagem):

Este campo solicita a indicagédo do estado da mensagem de fax via Internet/E-mail apds entrega pelo sistema
de transporte SMTP (Send Mail Transfer Protocol). Quando a mensagem chegar a estagao receptora, estes
dados serao utilizados quando a maquina ou o utilizador lerem ou imprimirem o fax via Internet ou E-mail
recebido. Por exemplo, se a mensagem for aberta para leitura ou impressa, a estagao receptora envia uma
notificagdo para a maquina emissora ou utilizador originais.

A estacdo receptora tem de suportar o campo MDN para poder enviar um relatério de notificagao, caso
contrario, o pedido sera ignorado.

Instl Cor. RX

Esta opgao tem trés definicdes possiveis: Lig, MDN ou Des1.
Notificagdo de Recep¢ao “Lig”

Se a opgao estiver definida como “Lig”, sera enviada uma mensagem fixa para a estagéo emissora para
indicar que a mensagem foi correctamente recebida e processada. Estas mensagens fixas dependem da
operacao solicitada pela estagao emissora.

As mensagens de relatério tém o seguinte formato:
SUCESSO: Recebido de <endereco de correio electrdénico>
Notificagcdo de Recep¢ao “MDN”

Se esta opcao estiver definida como “MDN”, sera enviado um relatério com o formato anteriormente descrito
para a estagao emissora, se a estagao de origem tiver enviado o campo “MDN” para solicitar confirmacao.

Notificagdo de Recep¢ao “Desl”

A opcgao Des1 desactiva todas as formas de notificagao de recepcao, ndo sendo enviada nenhuma
mensagem para a estagdo emissora, independentemente do pedido.
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Mensagem de erro

Se ocorrer um erro de entrega de correio electronico ao enviar um fax via Internet, o servidor de correio
electrénico enviara uma mensagem de erro, que sera impressa, de volta para a maquina. Se ocorrer um erro
de recepgao de correio electronico, sera impressa uma mensagem de erro (Exemplo: “A mensagem enviada
para a maquina nao estava no formato TIFF-F.”).

Informagdes importantes sobre fax via Internet

A comunicacéao de fax via Internet num sistema de rede local é basicamente idéntica a comunicagao via E-
mail, sendo, contudo, diferente da comunicagéo de fax através de linhas telefénicas padrao. Seguem-se
algumas informacgdes importantes para a utilizacao de fax via Internet:

B Factores como a localizagao do receptor, a estrutura do sistema de rede local e o trafego do circuito (como
a Internet) podem fazer com que o sistema demore muito tempo a devolver uma mensagem de erro
(normalmente 20 a 30 seg.).

B Em caso de transmisséo via Internet, e devido ao seu reduzido nivel de seguranga, recomendamos que
utilize linhas telefénicas padrao para enviar documentos confidenciais.

M Se o sistema de correio electrénico do receptor nao for compativel com o formato MIME, nao podera
transmitir documentos para o receptor. Dependendo do servidor do receptor, podera haver casos em que
a mensagem de erro ndo € devolvida.

B Se o tamanho dos dados de imagem de um documento for excessivo, a transmissao podera ndo ser bem
sucedida.

B Nao pode alterar o tipo de letra nem o tamanho dos caracteres das mensagens de correio electronico
recebidas.



Funcionamento do fax

Pode seguir as instru¢gées no Manual do Utilizador que fornecemos com a maquina para saber como utilizar
a maquina como fax depois de instalar o software de fax via Internet. Este capitulo explica algumas
operacgdes que sao exclusivas para a maquina compativel com fax via Internet.

Guardar numeros

Pode configurar a maquina para efectuar os seguintes tipos de marcagao facil: Um Toque, Marcagéao Rapida
e Grupos, para Difusdo de faxes. Pode também especificar a resolugao predefinida para cada nimero Um
Toque e Marcacao Rapida. Quando marca um numero de marcacéao rapida, o LCD mostra o nome, se o tiver
memorizado, ou o numero. Pode também memorizar um perfil de digitalizagdo juntamente com o niumero de
fax.

Se ficar sem energia, os numeros de marcagao rapida guardados na memaria nao sao apagados.

Um perfil de digitalizagao consiste na resolugéo e noutras definicées de digitalizagdo que escolhe quando
guarda um numero.

Guardar uma pausa

Prima Remarc/Pausa para inserir uma pausa de 3,5-segundos ou 2,8-segundos (para Reino Unido e
Irlanda) entre numeros. Pode premir Remarc/Pausa as vezes necessarias para aumentar a duragéo da
pausa.

Guardar numeros de marcacao de um toque

A maquina tem 4 teclas de Um Toque onde pode guardar 8 nimeros de fax ou telefone para marcagao
automatica. Para aceder aos numeros 5 a 8, mantenha premida a tecla Alterna ao mesmo tempo que prime
a tecla de Um Toque.

(=l =N =X 5}

0 Prima Menu, 2, 3, 1.

9 Prima a tecla de Um Toque onde pretende guardar um numero.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Fax/Tel, E-Mail ou IFAX.
Prima OK.
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@ Escolha uma das seguintes opg¢des:
B Introduza o numero (até 20 caracteres) se escolher Fax/Tel.
Prima OK.

B Introduza o endereco de E-mail (até 60 caracteres) se escolher E-Mail ou IFAX. Utilize a tabela em
Introduzir texto na pagina 58 para o ajudar a introduzir as letras.

Prima OK.

Nota

Se escolher E-Mail e guardar o enderec¢o de E-mail, sé pode utilizar o enderec¢o de E-mail se estiver no
modo Digitalizar. Se escolher IFAX e guardar o endereco de E-mail, s6 pode utilizar o enderego de E-mail
se estiver no modo Fax.

@ Escolha uma das seguintes opgdes:
B Introduza o nome utilizando o teclado de marcagao (até 15 caracteres). Prima OK.
B Prima OK para guardar o numero ou endereco de E-mail sem um nome.
@ Se pretender guardar uma resolugao de fax/digitalizacdo juntamente com o nimero, escolha uma das
seguintes opgdes:
B Se seleccionar Fax/Tel em @, prima A ou ¥ para escolher std, Fina, S.Fina ou Foto.
Prima OK e, em seguida, va para o passo @.

B Se seleccionar E-Mail em @, prima A ou ¥ para escolher Cor150ppp, Cor300ppp, Cor600ppp,
Cinz100dpi, Cinz200dpi, Cinz300dpi, B/W200ppp oU B/W200x100.

Prima OK e, em seguida, va para o passo @.
B Se seleccionar IFAX em @), prima A ou ¥ para escolher Std, Fina ou Foto.
Prima OK e, em seguida, va para o passo @.
B Prima OK se nao pretender alterar a resolucéo predefinida. Va para o passo @.
0 Escolha uma das seguintes opgdes:
Se seleccionar Cor150ppp, Cor300ppp, Cor600ppp, Cinzl00dpi, Cinz200dpi ou Cinz300dpi
em @, escolha o formato de ficheiro (PDF ou JPEG) que sera utilizado para enviar para o PC.
Se seleccionar B/W200ppp ou B/W200x100 em @, escolha o formato de ficheiro (TIFF ou PDF) que
sera utilizado para enviar para o PC.
Prima OK.
@ Escolha uma das seguintes opg¢des:
B Para guardar outro numero de Um Toque, va para o passo @.
B Para terminar a gravacao de niumeros de Um Toque, prima Parar/Sair.
E// Nota
Quando efectua uma difusao e guardou um perfil de digitalizagao juntamente com o nimero ou enderego

de E-mail, o perfil de digitalizacdo do numero de Um Toque, Marcacado Rapida ou Grupo, que escolher
primeiro, sera aplicado a difuséo.
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Guardar numeros de marcagao rapida

Pode guardar os numeros frequentemente utilizados como nimeros de Marcagédo Rapida, para premir
apenas algumas teclas quando faz a marcagao (Busca/Marc Rapida, o numero de trés digitos e Iniciar). A
maquina pode guardar 200 numeros de Marcacao Rapida (001-200).

0 Prima Menu, 2, 3, 2.

bl

@ Utilize o teclado de marcagao para introduzir um namero de local de Marcagao Rapida de trés digitos
(001-200).
Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Fax/Tel, E-Mail ou IFAX.
Prima OK.
@ Escolha uma das seguintes opgdes:
B Introduza o numero (até 20 caracteres) se escolher Fax/Tel.
Prima OK.

B Introduza o endereco de E-mail (até 60 caracteres) se escolher E-Mail ou IFAX. Utilize a tabela em
Introduzir texto na pagina 58 para o ajudar a introduzir as letras.

Prima OK.

Nota

Se escolher E-Mail e guardar o endere¢o de E-mail, sé pode utilizar o endereco de E-mail se estiver no
modo Digitalizar. Se escolher ITFAX e guardar o enderego de E-mail, s6 pode utilizar o enderego de E-mail
se estiver no modo Fax.

@ Escolha uma das seguintes opg¢des:
B Introduza o nome utilizando o teclado de marcacgao (até 15 caracteres).
Prima OK.
B Prima OK para guardar o numero ou enderec¢o de E-mail sem um nome.
@ Se pretender guardar uma resolugao de fax/digitalizagdo juntamente com o nimero, escolha uma das
seguintes opgodes:
B Se seleccionar Fax/Tel em @, prima A ou ¥ para escolher Std, Fina, S.Fina ou Foto.
Prima OK e, em seguida, va para o passo @.

W Se seleccionar E-Mail em @, prima A ou Y para escolher Cor150ppp, Cor300ppp, Cor600ppp,
Cinzl1l00dpi, Cinz200dpi, Cinz300dpi, B/W200ppp Oou B/W200x100.

Prima OK e, em seguida, va para o passo @.
B Se seleccionar IFAX em @), prima A ou ¥ para escolher Std, Fina ou Foto.
Prima OK e, em seguida, va para o passo @.

B Prima OK se néo pretender alterar a resolucéo predefinida. Va para o passo @.
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0 Escolha uma das seguintes opg¢des:
Se seleccionar Cor150ppp, Cor300ppp, Cor600ppp,Cinzl00dpi, Cinz200dpi ou Cinz300dpi
em @, escolha o formato de ficheiro (PDF ou JPEG) que sera utilizado para enviar para o PC.
Se seleccionar B/W200ppp ou B/W200x100 em @, escolha o formato de ficheiro (TIFF ou PDF) que
sera utilizado para enviar para o PC.
Prima OK.
@ Escolha uma das seguintes opgdes:
B Para guardar outro nimero de Marcagao Rapida, va para o passo @.
B Para terminar a gravacao de numeros de Marcacao Rapida, prima Parar/Sair.
Nota

Quando efectua uma difusédo e guardou um perfil de digitalizagao juntamente com o nimero ou enderecgo
de E-mail, o perfil de digitalizacdo do numero de Um Toque, Marcacao Rapida ou Grupo, que escolher
primeiro, sera aplicado a difuséo.

Alterar numeros de um toque e de marcacao rapida

Se tentar guardar um nimero de Um Toque ou de Marcagao Rapida sobre um numero ja existente, o LCD
mostra 0 nome ou numero ja guardado nesse local. Se a maquina tiver um trabalho agendado ou se definiu
um numero de reenvio de fax, o LCD pergunta se pretende alterar o numero.
ﬂ Proceda de uma das seguintes formas:

B Para alterar o numero guardado, prima 1.

B Para sair sem efectuar alteragdes, prima 2.

i
4
£

Prima A ou Y para seleccionar Fax/Tel, E-Mail ou IFAX.
Prima OK.

Introduza um novo numero ou caracter.
Prima OK.

@ Prima <€ ou » para posicionar o cursor por baixo do caracter que pretende alterar e, em seguida, prima
Limpar/Voltar para o apagar. Repita este passo para cada caracter que pretenda apagar.
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Difusao

A difusdo permite enviar a mesma mensagem de fax para mais do que um numero de fax. Pode incluir
numeros de Grupos, Um Toque, Marcagao Rapida e até 50 nimeros marcados manualmente na mesma
difuséo.

Pode difundir para até 258 numeros diferentes. Depende de quantos grupos, codigos de acesso ou numeros
de cartdes de crédito tiver guardado e de quantos faxes diferidos ou guardados existem na meméaria.

K// Nota
Utilize a opgado Busca/Marc Rapida para o ajudar a escolher os numeros facilmente.

ﬂ Certifique-se de que se encontra no modo Fax | & |.

9 Coloque o documento.

9 Introduza um numero.
Prima OK.
Pode utilizar um niamero de Um Toque, Marcacao Rapida, Grupo ou um ndmero introduzido
manualmente através do teclado de marcacao.

@ Repita o passo @ até ter introduzido todos os nimeros de fax para os quais pretende difundir.

6 Prima Iniciar.
Depois de terminar a difusdo, a maquina imprime um relatério com os resultados da mesma.

E/ Nota

» S0 pode enviar para numeros de fax via Internet com resolugédo std, Fina ou Foto.

* O perfil de digitalizagdo do numero de Um Toque, Marcac¢ao Rapida, Grupo que escolher primeiro sera
aplicado a difusao.

» Se aresolugao de fax do numero de fax que escolher primeiro for S. Fina e introduzir um nimero de IFAX
guardado, aparece a mensagem Selec. Std/Fina no LCD. Prima Resolugao e escolha std, Fina
Oou Foto e, em seguida, volte a introduzir o numero de IFAX. Se pretender introduzir outros numeros, volte
para o passo @.
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Configurar grupos para difusao

Se envia a mesma mensagem de fax para varios nimeros de fax com frequéncia, pode configurar um grupo.

Os grupos sao guardados numa tecla de Um Toque ou numero de Marcag¢ao Rapida. Cada grupo utiliza uma
tecla de Um Toque ou local de Marcagao Rapida. Pode entdo enviar a mensagem de fax para todos os
numeros guardados num grupo bastando para isso premir uma tecla de Um Toque ou introduzir um nimero
de Marcagéo Rapida e, em seguida, premir Iniciar.

Antes de poder adicionar numeros a um grupo, tem de os guardar como numeros de Um Toque ou Marcagao
Rapida. Pode ter até 8 pequenos grupos, ou pode atribuir até 207 nUmeros a um grupo grande.

QO

Prima Menu, 2, 3, 3.

Escolha um local vazio onde pretende guardar o grupo de uma das seguintes formas:

B Prima uma tecla de Um Toque.

B Prima Busca/Marc Rapida e, em seguida, introduza os trés digitos do local de Marcacdo Rapida.
Prima OK.

Utilize o teclado de marcacgao para introduzir o numero de um grupo (01 a 08).
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Fax/IFAX ou E-Mail.

Prima OK.

Para adicionar numeros de Um Toque ou de Marcagao Rapida siga as seguintes instrucoes:
B Para numeros de Um Toque, prima as teclas de Um Toque uma depois da outra.

B Para numeros de Marcagao Rapida, prima Busca/Marc Rapida e, em seguida, introduza os trés
digitos do local de Marcagao Rapida.

O LCD apresenta os numeros de Um Toque que escolheu com um * e os numeros de Marcacado Rapida
com um # (por exemplo *006, #009).
Prima OK depois de adicionar todos os nimeros.

Proceda de uma das seguintes formas:

B Introduza o nome utilizando o teclado de marcacao (até 15 caracteres). Utilize a tabela em Introduzir
texto na pagina 58 para o ajudar a introduzir as letras.

Prima OK.
B Prima OK para guardar o grupo sem um nome.
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@ Pode guardar uma resolugao de fax/digitalizagao juntamente com o nimero. Proceda de uma das
seguintes formas:

B Se seleccionar Fax/IFAX em @, prima A ou Y para escolher Std, Fina, S.Fina ou Foto.
Prima OK e, em seguida, va para o passo .

B Se seleccionar E-Mail em @, prima A ou Y para escolher Cor150ppp, Cor300ppp, Cor600ppp,
Cinz100dpi, Cinz200dpi, Cinz300dpi, B/W200ppp OU B/W200x100.

Prima OK e, em seguida, va para o passo @.
B Prima OK se nao pretender alterar a resolugéo predefinida. Va para o passo .

E/ Nota

Se escolheu Fax/IFAX em @ e adicionou numeros de Um Toque ou de Marcagédo Rapida que estéo
guardados como ‘IFAX’, n&o pode escolher S.Fina.

@ Escolha uma das seguintes opgdes:
Se seleccionar Cor150ppp, Cor300ppp, Cor600ppp,Cinzl00dpi, Cinz200dpi ou Cinz300dpi
em @, escolha o formato de ficheiro (PDF ou JPEG) que sera utilizado para enviar para o PC.
Se seleccionar B/W200ppp ou B/W200x100 em @, escolha o formato de ficheiro (TIFF ou PDF) que
sera utilizado para enviar para o PC.
Prima OK.
@ Proceda de uma das seguintes formas:
B Para guardar outro grupo para difusdo. Va para o passo @.
B Para terminar a gravacao de grupos para difusado, prima Parar/Sair.
E// Nota
A difusao de faxes s6 esta disponivel para documentos a preto e branco.
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Configuracao do painel de controlo

Menu LAN

Antes de utilizar o seu produto Brother num ambiente de rede, tem de configurar as definicbes de TCP/IP
correctas.

Neste capitulo, aprendera a configurar as defini¢des de rede utilizando o painel de controlo, situado na parte
da frente da maquina.

As selecgdes de menu LAN do painel de controlo permitem-lhe configurar a maquina Brother de acordo com
as suas configuragdes de rede. Prima Menu e, em seguida, prima A ou ¥ para escolher LAN. Va para a
selecgao de menu que pretende configurar. Consulte Tabela de fungbdes e predefinicées de fabrica

na pagina 48.

Note que a maquina é fornecida com o software BRAdmin Light e a aplicagdo Configuragdo Remota para
Windows® e Macintosh®, que também podem ser utilizados para configurar varios aspectos da rede.

TCP/IP

Se ligar a maquina com um cabo Ethernet a sua rede, utilize as selec¢bes de menu LIGADA. Se ligar a
maquina a uma rede Ethernet sem fios, utilize as seleccdes de menu WLAN.

Este menu contém dez secgbes: BOOT Method, Endereco IP, Subnet Mask, Gateway, Nome do nd,
Config WINS, WINS Server, DNS Server, APIPA € IPv6.

BOOT Method

Esta selecgao controla 0 modo como a maquina obtém um enderecgo IP. A predefinicio é Auto.

Nota

Se néo pretender configurar o servidor de impresséao através de DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir
BOOT Method para Estético para que o servidor de impressao tenha um endereco IP estatico. Desta
forma, evitara que o servidor de impressao tente obter um enderecgo IP de algum destes sistemas. Para
alterar o Método de Arranque, utilize o painel de controlo da maquina, a aplicagdo BRAdmin Light, a
Configuracao Remota ou a Gestdo Baseada na Web (web browser).

ﬂ Prima Menu.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

® (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.

Prima OK.
@ Prima A ou ¥ para seleccionar BOOT Method.
Prima OK.
@ Prima A ou ¥ para seleccionar Auto ', Estatico 2, RARP 3, BOOTP 4 ou DHCP °.

Prima OK.
B Se seleccionar Auto, RARP, BOOTP ou DHCP, va para @.

B Se seleccionar Estdtico, va para @.

0 Introduza o numero de vezes que a maquina devera tentar obter o enderego IP. Recomendamos que

introduza 3 ou mais.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

1

Modo Auto

Neste modo, a maquina procurara um servidor DHCP na rede e, ao encontrar algum, se este estiver configurado para atribuir um endereco IP a
maquina, entao sera utilizado o enderego IP fornecido pelo servidor DHCP. Se nao estiver disponivel nenhum servidor DHCP, a maquina
procurara um servidor BOOTP. Se um servidor BOOTP estiver disponivel, e se este estiver correctamente configurado, a maquina obtera o seu
endereco IP a partir do servidor BOOTP. Se néo existir um servidor BOOTP disponivel, a maquina procurara um servidor RARP. Se também nao
houver resposta de um servidor RARP, o endereco IP é definido através do protocolo APIPA. Apds o arranque inicial, a maquina podera demorar
algum tempo a procurar um servidor na rede.

Modo Estatico
Neste modo, o endereco IP da maquina tem de ser atribuido manualmente. Uma vez introduzido, o endereco IP fica bloqueado para o enderego
atribuido.

Modo RARP

O endereco IP do servidor de impressao Brother pode ser configurado através da funcionalidade Reverse ARP (RARP) no computador anfitrido.
O processo é efectuado através da edi¢éo do ficheiro /etc/ethers (se este ficheiro ndo existir, pode cria-lo) com uma entrada semelhante a
seguinte: (Em baixo, “BRN” sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107

Em que a primeira entrada é o endereco Ethernet do servidor de impressao e a segunda entrada € o nome do servidor de impress&o (0 nome
tem de ser igual ao introduzido no ficheiro /etc/hosts ).

Se o daemon de RARP ainda néo estiver em execugao, inicie-o (conforme o sistema, o comando pode ser rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a
ou outro; escreva man rarpd ou consulte a documentagéo do seu sistema para obter mais informagdes). Para verificar se o daemon de RARP
esta em execugdo num sistema UNIX® Berkeley, introduza o seguinte comando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas UNIX® AT&T, introduza:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

O servidor de impresséo Brother obtera o enderego IP do daemon de RARP quando a impressora for ligada.

Modo BOOTP

O BOOTP é uma alternativa ao RARP, que apresenta a vantagem de permitir a configuragdo da mascara de sub-rede e da gateway. Para utilizar
0 BOOTP para configurar o endereco IP, certifique-se de que o BOOTP esta instalado e activo no computador anfitrido (devera aparecer no
ficheiro /etc/services do sistema anfitrido como um servico real; escreva man bootpd ou consulte a documentacdo do seu sistema para
obter mais informagdes). O BOOTP é geralmente iniciado através do ficheiro /etc/inetd.conf, pelo que podera ter de activa-lo removendo
o cardinal (“#”) que se encontra na entrada bootp deste ficheiro. Por exemplo, uma entrada bootp tipica do ficheiro /etc/inetd.conf seria:
#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

Conforme o sistema, esta entrada pode chamar-se “bootps” em vez de “bootp”.
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Nota

Para activar o BOOTP, basta utilizar um editor para eliminar o cardinal “#” (se ndo houver cardinal “#”, significa que o BOOTP ja esta activado).
Em seguida, edite o ficheiro de configuragdo BOOTP (normalmente /etc/bootptab) e introduza o nome, tipo de rede (1 para Ethernet),
enderecgo Ethernet e IP, mascara de sub-rede e gateway do servidor de impressao. Infelizmente, ndo ha nenhum formato padrao exacto para o
fazer, pelo que tera de consultar a documentagao do seu sistema para determinar como introduzir estas informac¢des (muitos sistemas UNIX®
tém também exemplos de modelos no ficheiro bootptab que podera utilizar como referéncia). Alguns exemplos de entradas /etc/bootptab
incluem: (Em baixo, “BRN” sera “BRW” caso se trate de uma rede sem fios.)

BRN008077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2

e:

BRN008077310107 :ht=ethernet:ha=008077310107:\

ip=192.168.1.2:

Algumas implementagdes de software anfitrido BOOTP néo responderado a pedidos de BOOTP se nao tiver incluido um nome de ficheiro de
transferéncia no ficheiro de configuracéo, nesse caso, basta criar um ficheiro nulo no sistema anfitrido e especificar o nome deste ficheiro e o
respectivo caminho no ficheiro de configuracéo.

Tal como no RARP, o servidor de impressao Brother carregara o seu enderego IP do servidor BOOTP quando a impressora for ligada.

5
Modo DHCP
Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um de entre varios mecanismos automatizados para atribuicdo de enderecgos IP. Se tiver um
servidor DHCP na rede (tipicamente, uma rede UNIX®, Windows® 2000/XP, Windows Vista®) o servidor de impressao obtera automaticamente
o respectivo endereco IP a partir do servidor DHCP e registara o seu nome em qualquer DNS compativel com RFC 1001 e 1002.

Nota

« Se ndo quiser configurar o seu servidor de impressao via DHCP, BOOTP ou RARP, tem de definir o Método de Arranque como estatico para que
o servidor de impresséo tenha um endereco IP estatico. Desta forma, evitara que o servidor de impresséo tente obter um endereco IP de algum
destes sistemas. Para alterar o Método de Arranque, utilize o menu LAN do painel de controlo da maquina, as aplicagbes BRAdmin, a
Configuragdo Remota ou a gestdo baseada na web (web browser).

« Em redes mais pequenas, o servidor DHCP pode ser o router.
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Endereco IP

Este campo apresenta o endereco IP actual da maquina. Se tiver seleccionado o Método de Arranque
Estatico, introduza o endereco IP que pretende atribuir a maquina (consulte o administrador de rede para
saber que endereco IP utilizar). Se tiver seleccionado outro método, ndo Estatico, a maquina tentara
determinar o seu endereco IP utilizando os protocolos DHCP ou BOOTP. O endereco IP predefinido da sua
maquina sera provavelmente incompativel com o esquema de numeragao de enderegos IP da sua rede.
Recomendamos que consulte o administrador de rede para obter um endereco IP para a rede a qual a
unidade sera ligada.

ﬂ Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

® (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Enderego IP.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar alterar.

0 Introduza o enderego IP.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Subnet Mask

Este campo apresenta a mascara de sub-rede actualmente utilizada pela maquina. Se nao estiver a utilizar
0 DHCP ou o0 BOOTP para obter a mascara de sub-rede, introduza a mascara de sub-rede pretendida.
Consulte o administrador de rede para saber que mascara de sub-rede deve utilizar.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

9 (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou Y para escolher WLAN.
Prima OK.
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Prima A ou Y para seleccionar TCP/ IP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Subnet Mask.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar alterar.

Introduza o endereco da mascara de sub-rede.
Prima OK.

© 00 & ©

Prima Parar/Sair.

Gateway

Este campo apresenta o enderego da gateway ou do router actualmente utilizados pela maquina. Se nao
estiver a utilizar o DHCP ou 0 BOOTP para obter o endereco da gateway ou do router, introduza o endereco
que pretende atribuir. Se ndo possuir uma gateway ou router, deixe o0 campo em branco. Se tiver duvidas,
consulte o administrador de rede.

ﬂ Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

® (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Gateway.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar alterar.

Introduza o endereco de gateway.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

© 00 & ©
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Nome do né

Pode registar o nome da maquina na Rede. Este nome é frequentemente designado por nome NetBIOS e é
o nome registado pelo servidor WINS na rede. A Brother recomenda o nome “BRNXXXXXXXxXxxX” para uma
rede com fios ou “BRWxxxxxxxxxxxx” para uma rede sem fios.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

@ (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou Y para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar TCP/ IP.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Nome do né.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar alterar.

0 Introduza o nome do no.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Config WINS
Esta selecgao controla 0 modo como a maquina obtém o endereco IP do servidor WINS.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

9 (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou Y para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar TCP/ IP.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Config WINS.
Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar Auto ou Estéatico.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Auto

Utiliza automaticamente um pedido DHCP para determinar os enderecos IP dos servidores WINS primario
e secundario. Para que esta funcionalidade funcione, tem de definir o Método de Arranque como Automatico.

Estatico
Utiliza um endereco IP especificado para os servidores WINS primario e secundario.

WINS Server

Enderecgo IP do servidor WINS primario

Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS (Windows® Internet Name Service) primario. Se for
definido para um valor diferente de zero, a maquina contacta este servidor para registar o respectivo nome

no Windows® Internet Name Service.

Endereco IP do servidor WINS secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor WINS secundario. E utilizado como cépia de seguranga do
endereco do servidor WINS primario. Se o servidor primario nao estiver disponivel, a maquina pode registar-
se na mesma com um servidor secundario. Se for definido para um valor diferente de zero, a maquina

contacta este servidor para registar o respectivo nome no Windows® Internet Name Service. Se tiver um
servidor WINS primario, mas nao tiver nenhum secundario, deixe simplesmente este campo em branco.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

@ (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar WINS Server.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Primdrio ou Secundario.
Prima OK.
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0 Prima 1 para seleccionar alterar.

@ Introduza o enderego do servidor WINS.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
DNS Server

Endereco IP do servidor DNS primario
Este campo especifica o endereco IP do servidor DNS (Domain Name System) primario.

Enderecgo IP do servidor DNS secundario

Este campo especifica o endereco IP do servidor DNS secundario. E utilizado como cépia de segurancga do
endereco do servidor DNS Primario. Se o servidor Primario nido estiver disponivel, a maquina contacta o
servidor DNS Secundario. Se tiver um servidor DNS primario mas nao tiver nenhum secundario, deixe
simplesmente este campo em branco.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

(apenas MFC-7840W)

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou Y para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar TCP/ IP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar DNS Server.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Primdrio ou Secunddrio.

(4]
®
®

Prima OK.
0 Prima 1 para seleccionar alterar.
(8]
©

Introduza o endereco do servidor DNS.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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APIPA

Com a definicdo Lig, o servidor de impressao atribuira automaticamente um endereco IP Link-Local dentro
do intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255), se o servidor de impressao nao conseguir obter um enderecgo
IP através do Método de Arranque definido (consulte BOOT Method na pagina 16). Ao escolher Des1, o
endereco IP ndo mudara, ainda que o servidor de impressao nao consiga obter um endereco IP através do
Método de Arranque definido.

ﬂ Prima Menu.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

® (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou Y para escolher WLAN.
Prima OK.

Q Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar APIPA.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

IPv6

Esta maquina é compativel com IPv6, o protocolo de Internet da nova geragao. Se quiser utilizar o protocolo
IPv6, seleccione Lig. A predefinicao para IPv6 é Des1. Para obter mais informagdes sobre o protocolo IPv6,
visite o site http://solutions.brother.com.

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
(MFC-7440N e MFC-7840N) Va para o passo @.
(MFC-7840W) Va para o passo @.

6 (apenas MFC-7840W)
(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou ¥ para escolher WLAN.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar TCP/IP.
Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar IPv6.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Nota

Depois de seleccionar IPv6 L.ig, esta definicdo sera aplicada as interfaces de rede local com fios e sem
fios.

Ethernet (apenas rede com fios)

Modo de ligacao Ethernet. Auto permite que o servidor de impressao funcione em 100BASE-TX Full ou Half
Duplex, ou no modo de 10BASE-T Full ou Half Duplex por auto negociagao.

Pode ajustar o modo de ligagao do servidor para 100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) ou Half Duplex
(100B-HD) e 10BASE-T Full Duplex (10B-FD) ou Half Duplex (10B-HD). Esta alteragao é valida apos reiniciar
o servidor de impressao (a predefinicao € Auto).

Nota

Se definir incorrectamente este valor, pode nao ser possivel comunicar com o servidor de impressao.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar LIGADA.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Ethernet.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD ou 10B-HD.
Prima OK.

@ © 0 © 09

Prima Parar/Sair.

Assis.Configur (apenas rede sem fios MFC-7840W)
O Assistente de Configuragao orienta-lo-a pelo processo de configuracao da rede. Para obter mais

informacgdes, consulte o Guia de Configuragdo Rapida e o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM
fornecido com a maquina.
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SES/WPS/AOSS (apenas rede sem fios MFC-7840W)

Se o seu ponto de acesso sem fios suporta SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1) ou AOSS™
(método premir uma vez), pode configurar facilmente a maquina sem um computador. A sua maquina Brother
tem o menu SES/WPS/AOSS no painel de controlo. Esta funcionalidade detecta automaticamente o modo que
0 seu ponto de acesso utiliza, SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™. Ao carregar num
botao no router de rede local sem fios / no ponto de acesso e na maquina, pode configurar a rede sem fios e
as definigdes de seguranga. Consulte o manual de utilizador do seu router de rede local sem fios / ponto de
acesso para obter instrugdes sobre como aceder ao modo premir. Para obter mais informacgdes, consulte o
Guia de Configuragao Rapida e o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM fornecido com a maquina.

L Configuracéo do botéo de premir

Coédigo WPS w/PIN (apenas rede sem fios MFC-7840W)

Se o seu ponto de acesso sem fios suporta Wi-Fi Protected Setup™ (Método PIN), pode configurar
facilmente a maquina sem um computador. O método PIN (Personal Identification Number - Niumero de
Identificagao Pessoal) € um dos métodos de ligagdo desenvolvido pela Wi-Fi Alliance. Ao introduzir um PIN
que é criado por um Enrollee (a sua maquina) para um Registrar (um dispositivo que faz a gestao da rede
local sem fios), pode configurar a rede sem fios e as definigdes de seguranga. Consulte o0 manual de
utilizador do seu router de rede local sem fios / ponto de acesso para obter instrugcdes sobre como aceder
ao modo Wi-Fi Protected Setup™. Para obter mais informagbes, consulte o Manual do Utilizador de Rede
no CD-ROM fornecido com a maquina.

Estado da WLAN (apenas rede sem fios MFC-7840W)

Estado

Este campo apresenta o estado actual da rede sem fios; Activa (11b), Activa (1l1lg),
LAN Cab. Activa, WLAN DESLIG., AOSS activo ou Falha na ligacédo.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Estado.
Prima OK.

E apresentado o actual estado da rede sem fios; Activa (11b), Activa (1lg),
LAN Cab. Activa, WLAN DESLIG., A0SS activo ou Falha na ligacé&o.

QO © ®© © ®© 09

Prima Parar/Sair.
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Sinal

Este campo apresenta a forga actual do sinal da rede sem fios; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Sinal.
Prima OK.

@ Sera apresentado a forga actual do sinal da rede sem fios; Forte, Médio, Fraco ou Ausente.
0 Prima Parar/Sair.

SSID

Este campo apresenta o SSID actual da rede sem fios. O ecra mostra até 32 caracteres do SSID.
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar SSID.
Prima OK.

E apresentado o SSID actual da rede sem fios.

O® &® © ® ©6

Prima Parar/Sair.

Modo Comunic.
Este campo apresenta 0 modo de comunicagao actual da rede sem fios; Ad-hoc ou Infra-estrutura.

G Prima Menu.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.
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Prima A ou Y para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Estado da WLAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Modo Comunic..
Prima OK.

Sera apresentado o modo de comunicagdes actual da rede sem fios; Ad-hoc ou Infra-estrutura.

O©® & © o

Prima Parar/Sair.

Rep. Predefin (apenas MFC-7840W)

ORep. Predefin. permite-lhe reportodas as predefinicbes de rede com fios ou sem fios. Se quiser repor
tanto as definicbes com fios como as definicdes sem fios, consulte Repor as predefinigées de fabrica de rede
na pagina 47.

Prima Menu.

Prima A ou VY para seleccionar LAN.
Prima OK.

(Com fios) Prima A ou ¥ para escolher LIGADA.
(Sem fios) Prima A ou Y para escolher WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rep. Predefin..
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Repor.

Prima Parar/Sair.

@0 06 o ©o9
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Rede Ligada (apenas rede com fios MFC-7840W)

Se quiser utilizar a ligagao a rede com fios, defina Rede Ligada para Lig.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar LIGADA.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Rede Ligada.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

@ © © ®© ©9

Prima Parar/Sair.

WLAN Activa (apenas rede sem fios MFC-7840W)

Se quiser utilizar a ligagao a rede sem fios, defina WLAN Activa para Lig.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar WLAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN Activa.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

@ © 0 © 09

Configuragéo do painel de controlo
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Instl Internet (do menu Config. IFAX)

Este menu contém nove selecc¢des: Ender. correio, SMTP Server, Porta SMTP, Auten.paraSMTP,
POP3 Server, Porta POP3, Nome Mailbox, Mailbox Pwd e APOP. Como esta secc¢ao exige que introduza
varios caracteres de texto, pode achar conveniente utilizar a Gestado Baseada na Web e o seu web browser
favorito para configurar estas opgdes (consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM fornecido com
a maquina). Para obter mais informagdes sobre fax via Internet, consulte Fax via Internet na pagina 1.

Também pode aceder ao caracter pretendido premindo repetidamente a tecla numérica apropriada,
utilizando o painel de controlo da maquina. Para obter mais informacgdes, consulte Introduzir texto
na pagina 58.

Ender. correio
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Ender. correio.
Prima OK.

Prima 1 para alterar. Introduza o enderego de correio electrénico.
Prima OK.

Q © ®© © ®© ©9

Prima Parar/Sair.

SMTP Server

Este campo apresenta o0 nome do né ou o enderecgo IP de um servidor de correio SMTP (servidor de envio
de E-mail) na rede.

(Ex.: “mailhost.brothermail.net” ou “192.000.000.001)
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar ITnstl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar SMTP Server.
Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar Nome ou Enderego IP.
Prima OK.

0 Introduza o endereco do servidor SMTP (até 64 caracteres).
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Porta SMTP

Este campo apresenta o numero da porta SMTP (para envio de mensagens) na sua rede.
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Tnst1l Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Porta SMTP.
Prima OK.

Introduza o nimero da porta SMTP.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Q © © © ®© 09

Auten.paraSMTP

Pode especificar o método de seguranga para a notificagao por E-mail. Para obter mais informacdes sobre
métodos de seguranga para notificagdes por E-mail, consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM
fornecido com a maquina.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Tnst1l Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Auten.paraSMTP.
Prima OK.

@ © 0 © 09

Prima A ou Y para seleccionar Nenhuma, SMTP-AUTH OoU POP antes SMTP.
Prima OK.
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Se seleccionar Nenhuma ou POP antes SMTP em @, va para @.
Se seleccionar SMTP-AUTH em @, va para @.

Introduza o nome da conta para autenticacdo SMTP.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe da conta para autenticacdo SMTP.
Prima OK.

® ® © ®

Introduza novamente a palavra-passe da conta.
Prima OK.

m Prima Parar/Sair.

POP3 Server

Este campo apresenta o nome do né ou o endereco IP do servidor POP3 (servidor de recepg¢ao de E-mail)
utilizado pela maquina Brother. Este endereco é necessario para que as funcionalidades de fax via Internet
funcionem correctamente.

(Ex.: “mailhost.brothermail.net” ou “192.000.000.001”)
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar POP3 Server.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Nome ou Endereco IP.
Prima OK.

Introduza o endereco do servidor POP3 (até 64 caracteres).
Prima OK.

© © © ®© © © 09

Prima Parar/Sair.
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Porta POP3

Este campo apresenta o numero da porta POP3 (para recepgao de mensagens) utilizada pela maquina
Brother.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Porta POP3.
Prima OK.

Introduza o numero da porta POP3.
Prima OK.

O © ®© © ®© &9

Prima Parar/Sair.

Nome Mailbox

Pode especificar um nome de caixa de correio no servidor POP3 para onde serao enviados os trabalhos de

impresséo via Internet.
Prima Menu.

Prima A ou VY para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar ITnstl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Nome Mailbox.
Prima OK.

POP3 (até 32 caracteres).

Prima OK.

Prima Parar/Sair.

@ © 6 0 © ©¢

Introduza o nome da conta de utilizador atribuida a maquina Brother que ira iniciar sessao no servidor
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Mailbox Pwd

Pode especificar uma palavra-passe para a conta de servidor POP3 para onde serdo enviados os trabalhos
de impressao via Internet.

@ © 6 0 © ©¢

18]

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Mailbox Pwd.
Prima OK.

Introduza a palavra-passe de utilizador atribuida a maquina que ira iniciar sessao no servidor POP3 (até
32 caracteres). Nao se esquega de que a palavra-passe € sensivel a maiusculas e minusculas.
Prima OK.

Introduza novamente a palavra-passe.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Para nao definir uma palavra-passe, introduza um espaco.

APOP
Pode activar ou desactivar o APOP (Authenticated Post Office Protocol).

 © © © ®© 09

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Tnst1l Internet.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar APOP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Instl Cor. RX (do menu Config. IFAX)

Este menu contém cinco selecgdes: Polling Auto, Frequénc Poll, Cabegalho, Apg.Erro Corr. e
Notificacao.

Polling Auto
Se definir esta op¢do como Lig, a maquina procura automaticamente novas mensagens no servidor POP3.
Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Polling Auto.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

O © ®© © ®© &9

Prima Parar/Sair.

Frequénc Poll

Define o intervalo de consulta ao servidor POP3, para procurar novas mensagens (o valor predefinido é
10Min).

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar ITnstl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Frequénc Poll.
Prima OK.

Introduza a frequéncia de polling (até 60 minutos).
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

QO © ®© © © 09
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Cabecgalho

Configuragéo do painel de controlo

Esta selecgao permite imprimir o conteudo do cabecalho da mensagem de correio electrénico quando esta
€ impressa.

O © ®© © ®© &9

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Cabecalho.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Tudo, Assunto+De+Para ou Nenhum.

Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Apg.Erro Corr.

Se esta opcgao estiver activada, a maquina apaga automaticamente as mensagens de erro que nao
conseguiu receber do servidor POP.

O © ®© © © 09

Prima Menu.

Prima A ou VY para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Apg.Erro Corr..

Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Configuragéo do painel de controlo

Notificagao

A funcionalidade de notificagdo permite a transmissdo de uma mensagem de aviso de recepgao para a
estacdo emissora, no momento da recepgao do fax enviado via Internet.

Esta funcionalidade s6 funciona em maquinas de fax via Internet que suportem a especificacédo “MDN”.

@ © © ®© ©9

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Cor. RX.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Notificacgé&o.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar L.ig, MDN OuU Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Instl Cor. TX (do menu Config. IFAX)

Este menu contém trés selecgdes: Env.Assunto, Limite tamanho e Notificagao.

Env.Assunto

Este campo apresenta o assunto associado aos dados do fax via Internet a ser enviado da maquina Brother
para um computador (o valor predefinido é “Trab. Intrnet Fax”).

(4]
(5]
(6]

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Instl Cor. TX.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Env.Assunto.
Prima OK.

Se quiser alterar o campo Env.Assunto, prima 1 para seleccionar alterar e, em seguida, altere-o.
Va para @.

Se nao quiser alterar o campo Env.Assunto, prima 2 para escolher sair.

Va para @.
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0 Introduza a informacgéao do assunto (até 40 caracteres).

18]

Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Limite tamanho

Configuragéo do painel de controlo

Alguns servidores de E-mail ndo permitem o envio de mensagens de grandes dimensdes (o Administrador
do Sistema impde frequentemente um limite maximo para o tamanho das mensagens de E-mail). Com esta
fungéo activada, a maquina apresentara a mensagem Meméria Cheia quando tentar enviar documentos
de E-mail com mais de 1Mbyte. O documento ndo sera enviado e sera impresso um relatério de erro. O
documento que esta a tentar enviar devera ser dividido em documentos mais pequenos, que possam ser
aceites pelo servidor de correio. (A titulo informativo, um documento de 42 paginas baseado na Tabela de

Teste ITU-T Test Chart #1 tem aproximadamente 1Mbyte.)
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Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Cor. TX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Limite tamanho.

Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Notificagao

A funcionalidade de notificagdo permite a transmissdo de uma mensagem de aviso de recepgao para a

estacdo emissora, no momento da recepgao do fax enviado via Internet.

Esta funcionalidade so6 funciona em maquinas de fax via Internet que suportem a especificacédo “MDN”.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instl Cor. TX.
Prima OK.
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(5]
(6]
7]

Prima A ou Y para seleccionar Notificacé&o.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Instale Relay (do menu Config. IFAX)

Configuragéo do painel de controlo

Este menu contém trés selecgdes: Rly Broadcast, Relay Domain e Reporte Relay. Para obter mais
informacdes sobre a difusdo por retransmissao, consulte o Difusdo por retransmissao (Relay Broadcast)
na pagina 4 deste Manual de Utilizador.

Rly Broadcast

Esta fungao permite a maquina receber um documento via Internet e, em seguida, retransmiti-lo para outras

magquinas de fax através de linhas analdgicas convencionais.

O © ®© © ®© &9

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instale Relay.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar R1ly Broadcast.

Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Relay Domain

Configuragéo do painel de controlo

Pode registar os Nomes de Dominios (Max. 10) permitidos para solicitar uma Difusao por Retransmisséo.

© © © 6 06 © ©¢

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Instale Relay.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Relay Domain.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Relay (01 - 10).
Prima OK.

Introduza o nome do Dominio de Retransmisséo relativo ao dominio que ira solicitar uma Difusao por

Retransmissao.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Reporte Relay

E possivel imprimir um Relatério de Difusdo por Retransmiss&o na maquina que funcionara como a Estagéo

Retransmissora de todas as Difusdes por Retransmissao.

A sua principal fungao é imprimir relatérios de difusdes por retransmissio que tenham sido enviadas através
da maquina. Nota: Para utilizar esta fungao, tem de atribuir o dominio de retransmissao na secgéo "Dominios

de Confianga" das definicbes da fungcao de Retransmissao.

 © © © ®© &9

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Config. IFAX.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Instale Relay.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Reporte Relay.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig ou Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.
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Configuragéo do painel de controlo

Digit.p/e-mail (servidor de E-mail)

Pode seleccionar o tipo de ficheiro a cores predefinido para a func¢ao Digitalizacao para E-mail (servidor de
E-mail).

0 Prima Menu.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar LAN.
Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

9 Prima A ou Y para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi,
Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 pppouP/B 200x100 ppp.
Prima OK.

6 Se seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi,
Cinzent 200 dpi ouCinzent 300 dpiem @, prima A ou Y para escolher PDF ou JPEG.
Se seleccionar P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp em @, prima A ou Y para escolher PDF ou TIFF.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Como utilizar a fungao Digitalizacao para E-mail (servidor de E-mail)

Quando selecciona Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail), pode digitalizar um documento a preto e
branco ou a cores e envia-lo directamente para um endereco de E-mail a partir do aparelho. Pode
seleccionar os formatos PDF ou TIFF para documentos a preto e branco e PDF ou JPEG para documentos
a cores.

Nota

A Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail) requer suporte de servidor de correio SMTP/POP3.
(Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.)

ﬂ Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o seu Servidor E-mail.
Prima OK.
Va para o passo @ se so tiver configurado um servidor de E-mail.

@ Va para o passo @ se pretender alterar as definicoes de qualidade.
Se pretender enviar o documento, prima A ou ¥ para seleccionar Reg. Endereco.
Prima OK e va para (9.
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Configuragéo do painel de controlo

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Alterar Defin..
Prima OK.
Se nao tiver de alterar a qualidade, prima A ou ¥ para seleccionar Reg. Endereco.
Prima OK e, em seguida, va para o passo .

0 Prima A ou Y para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi,
Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 pppouP/B 200x100 ppp.
Prima OK.
Se seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi,
Cinzent 200 dpi ouCinzent 300 dpi, va para o passo @.
Se seleccionar P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp, va para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG. Prima OK e va para o passo (.
@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou TIFF. Prima OK e va para o passo (.

@ O LCD pede-lhe que introduza um endereco. Introduza o endereco de E-mail de destino com o teclado
de marcacéo ou utilize a tecla de Um Toque ou o nimero de Marcagao Rapida. Prima Iniciar. O
aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

S6 pode escolher uma tecla de Um Toque ou numero de Marcagao Rapida que tiver um endereco de E-
mail registado como perfil de digitalizacao.

Utilizar a Marcagcao de Um Toque ou um numero de Marcag¢ao Rapida

Também pode digitalizar um documento directamente para um endere¢o que tenha registado numa tecla de
Um Toque ou num numero de Marcagao Rapida. Quando digitalizar o documento, serdo utilizadas as
definigbes que tiver registado para a qualidade e para o tipo de ficheiro na tecla de Um Toque ou na
Marcacao Rapida. Ao digitalizar dados utilizando a tecla de Um Toque ou a Marcag¢ao Rapida, sé pode
utilizar as teclas de Um Toque ou os niumeros de Marcagao Rapida que possuam um endereco de E-mail
registado. (Nao é possivel utilizar enderegos de fax via Internet).

0 Coloque o documento com a face para cima no ADF ou com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Prima (Digitalizar).
9 Seleccione a Marcacdo de Um Toque ou um numero de Marcagao Rapida.

@ Prima Iniciar. O aparelho inicia o processo de digitalizag3o.

E/ Nota
Pode gravar a resolugao de digitalizacao (perfil de digitalizacdo) para cada endereco de E-mail se guardar
0 endereco de E-mail numa tecla de Um Toque ou num numero de Marcacao Rapida.
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Configuragéo do painel de controlo

Digit.p/FTP

Pode seleccionar a predefinicao de ficheiro a cores para a funcao de digitalizacéo para FTP.

15

16

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/FTP.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi,
Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 pppouP/B 200x100 ppp.
Prima OK.

Se seleccionar Cor 150 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi,

Cinzent 200 dpi ouCinzent 300 dpiem @, prima A ou Y para escolher PDF ou JPEG.

Se seleccionar P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp em @, prima A ou Y para escolher PDF ou TIFF.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Para saber como utilizar a fungao de Digitalizagao para FTP, consulte Network Scanning, no Manual do
Utilizador de Software incluido no CD-ROM fornecido com a maquina.
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Fax p/Servidor

A funcionalidade Fax para Servidor permite utilizar a maquina para digitalizar um documento e envia-lo
através da rede para um servidor de fax a parte. O documento sera entdo enviado a partir do servidor, sob
a forma de dados de fax, para o numero de fax de destino, através de linhas de telefone padrao. Quando a
funcao de Fax para Servidor esta definida para Lig todas as transmissdes de fax automaticas da maquina
serao enviadas para o servidor de fax, para transmissao. Pode continuar a enviar faxes directamente a partir
da maquina utilizando a funcionalidade de fax manual (para obter mais informagdes, consulte a secgao Envio
manual de faxes no Manual do Utilizador).

Para enviar um documento para o servidor de fax, € necessario utilizar a sintaxe correcta para o referido
servidor. O numero de fax de destino tem de ser enviado com um prefixo e um sufixo que correspondam aos
parametros utilizados pelo servidor de fax. Regra geral, a sintaxe do prefixo € “fax=" e a sintaxe do sufixo é
o nome do dominio do gateway de E-mail do servidor de fax. O sufixo tem também de incluir o simbolo “@”
no inicio. Para poder utilizar a fungao de Fax para servidor, o prefixo e o sufixo tém de estar ja guardados
na maquina. Os nimeros de fax de destino podem ser guardados nos locais de Um Toque ou de Marcagao
Rapida, ou introduzidos utilizando o teclado de marcagao (numeros até 20 digitos). Por exemplo, se quiser
enviar um documento para o numero de fax de destino 123-555-0001, devera utilizar a seguinte sintaxe.

Prefixo Sufixo

—
fax=123-555-0001@faxserver.companyname.com

__

Numero de fax de destino

E// Nota
A sua aplicagao de servidor de fax tem de suportar uma gateway de E-mail.

Activar a funcao de Fax para Servidor
Pode guardar o prefixo/sufixo do servidor de fax na maquina.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Fax p/Servidor.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Lig.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar prefixo.
Prima OK.

Introduza o prefixo utilizando o teclado de marcacgao.

Prima OK.

O® & © ®© ©6
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Prima A ou Y para seleccionar Sufixo.
Prima OK.

Introduza o sufixo utilizando o teclado de marcacgao.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

Pode introduzir o prefixo e o sufixo utilizando até um total de 40 caracteres.

@60 O

Como utilizar a fungao Fax para Servidor
0 Coloque o documento no ADF ou sobre o vidro do digitalizador.
9 Introduza o numero de fax.

9 A maquina enviara a mensagem através de uma rede TCP/IP para o servidor de fax.
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Configuragéo do painel de controlo

Horario

Este campo apresenta o fuso horario do seu pais. A hora apresentada € a diferencga entre o seu pais e a
Hora Média de Greenwich (GMT). Por exemplo, o Fuso horario para a Hora do Leste, EUA e Canad4, é UTC-
5:00.

Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Horédrio.
Prima OK.

Prima A ou Y para escolher a hora.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Definigdo do Fuso Horario no Windows®
Pode ver a diferenga horaria relativamente ao seu pais utilizando a definicao de Fuso Horario no Windows®.

0 Para Windows Vista®:
Clique no botéo Iniciar, Painel de controlo, Data e hora e, depois, Alterar fuso horario.

Windows® XP e Windows Server® 2003:
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Data e hora e, depois, Fuso horario.

Windows® 2000:
Clique no botao Iniciar, Definigdes, Painel de controlo, Data e hora e, depois, Fuso horario.

@ Altere a data e a hora. Verifique o seu fuso horario na lista pendente (este menu apresenta a diferenca
horaria em relagcao ao GMT).
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Repor as predefinicoes de fabrica de rede

Se quiser repor a predefinicao de fabrica do servidor de impressao (repor todas as informagdes, como a
palavra-passe e o endereco IP), execute os seguintes passos:

Nota

Esta funcéo repbe a predefinicdo de fabrica de todas as definicdes com fios e sem fios.

ﬂ Prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar LAN.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Repo. Predefi..
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar sim, para reiniciar.

(2]
®
@ Prima 1 para seleccionar Repor.
(5]
16

A maquina reiniciar-se-a. Pode agora voltar a ligar o cabo de rede e configurar as definigbes de rede
para trabalhar com a rede.

Imprimir a lista de configuragoes da rede
Nota

Nome do né: O nome do n6 aparece na Lista de Configuragdes da Rede. O nome de né predefinido é
“BRNxXxxxxxxxxxxx” para uma rede com fios ou “BRWxxxxxxxxxxxx” para uma rede sem fios.

A lista de configuragbes da rede imprime um relatério de todas as configura¢des da rede, incluindo as
definicbes do servidor de impressdo em rede.

ﬂ Prima Relatérios.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Config de Rede.
Prima OK.
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Anexo

Tabela de funcoes e predefinicoes de fabrica

MFC-7440N e MFC-7840N

As definicbes de fabrica sdo apresentadas a negrito com um asterisco.

Menu principal

Submenu

Selecgdes do menu

Opcoes

4 .LAN

1.TCP/IP

1.BOOT Method

Auto*
Estatico
RARP
BOOTP
DHCP

(Se escolher Auto, RARP, BOOTP ou DHCP, ser-lhe-a
perguntado quantas vezes a maquina tentara obter o
endereco IP.)

2.Enderego IP

[000-255].[000-255].[000-255].[000-255]

[000].[0001.[000].[0001*"

3.Subnet Mask

[000-255].[000-255]1.[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*1

4 .Gateway

[000-255].[000-255].[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]*

5.Nome do ndé

BRNXXXXXXXXXXXX

(até 15 caracteres)

6.Config WINS Auto*
Estdtico
7 .WINS Server Primdrio [000-255].[000-255].

[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]*

Secundario [000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*

8 .DNS Server

Primario [000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]"

Secundario [000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[0001*
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Menu principal | Submenu Selecgbes do menu | Opgoes
4 .LAN 1.TCP/IP 9.APIPA Lig*
(continua) (continua) Desl
0.IPvé6 Lig
Desl*
2.Ethernet | — Auto*
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
3.Config. l.Instl Internet |1.Ender. correio |—
IFAX

2.SMTP Server

Nome (Até 64 caracteres)

Endereco IP
[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

3.Porta SMTP

[00001-65535]

4 .Auten.paraSMTP

Nenhuma*
SMTP-AUTH
POP antes SMTP

5.POP3 Server

Nome (Até 64 caracteres)

Endereco IP
[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

6 .Porta POP3

[00001-65535]

7 .Nome Mailbox

8.Mailbox Pwd

(Até 32 caracteres)

9 .APOP Lig

Desl*
2.Instl Cor. RX |1.Polling Auto Lig*
Desl

2.Frequénc Poll |10Min*

(01Min a 60Min)

3.Cabegalho

Tudo

Assunto+De+Para

Nenhum*

49



Anexo

Menu principal | Submenu Selecgbes do menu | Opgoes
4 .LAN 3.Config. 2.Instl Cor. RX |4.Apg.Erro Corr. |Lig*
(continua) IFAX (continua) Desl
(continua)
5.Notificagdo Lig
MDN
Desl*
3.Instl Cor. TX |1l.Env.Assunto (Até 40 caracteres)
2.Limite tamanho |Lig
Desl*
3.Notificagédo Lig
Desl*
4.Instale Relay |1l.Rly Broadcast Lig
Desl*
2.Relay Domain RelayXX:
3.Reporte Relay |Lig
Desl*
4.Digit.p/ |— Cor 150 ppp* (Se escolher a opgéo Cor)
e-mail Cor 300 ppp PDF*
Cor 600 ppp JPEG
Cinzent 100 dpi
Cinzent 200 dpi (Se escolher a opgéo Cinzento)
Cinzent 300 dpi |°°F
P/B 200 ppp JPEG"
P/B 200x100 ppp (Se escolher a opgao de preto e
branco)
PDF*
TIFF
5.Digit.p/ | — Cor 150 ppp* (Se escolher a opgéo Cor)
FIP Cor 300 ppp PDF*
Cor 600 ppp JPEG
Cinzent 100 dpi
Cinzent 200 dpi (Se escolher a opgao Cinzento)
Cinzent 300 dpi |°°F
P/B 200 ppp JPEG”

P/B 200x100 ppp

(Se escolher a opgao de preto e
branco)

PDF*

TIFF
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Menu principal | Submenu Selecgbes do menu | Opgoes
4 .LAN 6.Fax p/Se | — — Lig
(continua) rvidor Desl*

7 .Horario |— — UTC+XX: XX

UTC-XX:XX
0.Repo. Pr | l.Repor l.sim
edefi. 2.ndo
2.Sair —

1

Ao ligar-se a rede, a maquina definira automaticamente o endereco IP e a méascara de sub-rede para valores apropriados a sua rede.
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MFC-7840W

As definicbes de fabrica sdo apresentadas a negrito com um asterisco.

Anexo

Menu Submenu Selecgbes do menu Opgodes

principal

5.LAN 1.LIGADA 1.TCP/IP 1.BOOT Method Auto*
Estédtico
RARP
BOOTP
DHCP

(Se escolher Auto, RARP, BOOTP
ou DHCP, ser-lhe-a perguntado
quantas vezes a maquina tentara
obter o endereco IP.)

2 .Enderego IP

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*1

3.Subnet Mask

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[0001*"

4 .Gateway

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*

5.Nome do ndé

BRNXXXXXXXXXXXX

(até 15 caracteres)

6.Config WINS Auto”*
Estatico
7.WINS Server (Primario)

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000]1.[000].[000]%
(Secundério)

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*
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Menu
principal

Submenu

Selecgbes do menu

Opgodes

5.LAN

(continua)

1.LIGADA

(continua)

1.TCP/IP

(continua)

8 .DNS Server

(Primario)
[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]1*
(Secundario)

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]1*

9.APIPA

*

Lig
Desl

0.IPvV6

Lig

Desl*

2.Ethernet

Auto*
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

3.Rep. Predefin.

1l.Repor

2.Sair

4 .Rede Ligada

*

Lig

Desl

2 .WLAN

1.TCP/IP

1.BOOT Method

Auto*
Estdtico
RARP
BOOTP
DHCP

(Se escolher Auto, RARP, BOOTP
ou DHCP, ser-lhe-a perguntado
quantas vezes a maquina tentara
obter o endereco IP.)

2 .Enderego IP

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*1

3.Subnet Mask

[000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*1
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Menu Submenu Selecgbes do menu Opgodes

principal

5.LAN 2 .WLAN 1.TCP/IP 4 .Gateway [000-255].[000-2557.
(continua) | (continua) (continua) [000-255].1000-255]

[000].[000].[000].[000]1*

5.Nome do ndé

BRIWXXXXXXXXXKXKXX

(até 15 caracteres)

6.Config WINS Auto*
Estdtico
7 .WINS Server (Primario)

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]1%
(Secundario)

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]1*

8 .DNS Server

(Primario)
[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]1%
(Secundario)

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]1*

*

9.APIPA Lig
Desl
0.IPv6 Lig
Desl*
2.Assis.Configur | — —
3.SES/WPS/AOSS — —
4.WPS c/ cbéd PIN | — —
5.Estado da WLAN | 1.Estado Activa (1lb)

Activa (11lg)
LAN Cab. Activa
WLAN DESLIG.
AOSS activo

Falha na ligacédo
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Menu Submenu Selecgbes do menu Opgodes
principal
5.LAN 2 .WLAN 5.Estado da WLAN | 2.Sinal Forte
(continua) | (continua) (continua) Médio
Fraco
Ausente
3.SSID —
4 .Modo Comunic. |Ad-hoc
Infra-estrutura
6.Rep. Predefin. | 1.Repor —
2.Sair —
7 .WLAN Activa — Lig
Desl”
3.Config. IFAX 1.Instl Internet | 1.Ender. correio | —

2.SMTP Server

Nome (Até 64 caracteres)

Endereco IP
[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

3.Porta SMTP

[00001-65535]

4 .Auten.paraSMTP

Nenhuma*
SMTP-AUTH
POP antes SMTP

5.POP3 Server

Nome (Até 64 caracteres)

Endereco IP
[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

6 .Porta POP3

[00001-65535]

7 .Nome Mailbox

8.Mailbox Pwd

(Até 32 caracteres)

9.APOP Lig
Desl”

2.Instl Cor. RX |1.Polling Auto Lig*
Desl
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X0

Menu Submenu Selecgbes do menu Opgodes
principal
5.LAN 3.Config. IFAX 2.Instl Cor. RX |2.Frequénc Poll |10Min*
(continua) | (continua) (continua) (01Min a 60Min)
3.Cabegalho Tudo
Assunto+De+Para
Nenhum*
4.Apg.Erro Corr. |Lig*
Desl
5.Notificagédo Lig
MDN
Desl*
3.Instl Cor. TX |1l.Env.Assunto (Até 40 caracteres)
2.Limite tamanho |Lig
Desl*
3.Notificagédo Lig
Desl”
4 .Instale Relay |1l.Rly Broadcast Lig
Desl*
2.Relay Domain RelayXX:
3.Reporte Relay |Lig
Desl*

4.Digit.p/e-mail

Cor 150 ppp*
Cor 300
Cor 600

bpp
ppp
100 dpi
200 dpi
300 dpi

Cinzent
Cinzent
Cinzent
P/B 200 ppp

P/B 200x100 ppp

(Se escolher a opgéo Cor)
PDF”*

JPEG

(Se escolher a opgéo Cinzento)
PDF
JPEG*

(Se escolher a opgéo de preto e
branco)

PDF*

TIFF
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Menu Submenu Selecgbes do menu Opgodes
principal
5.LAN 5.Digit.p/FTP — Cor 150 ppp* (Se escolher a opgéo Cor)
(continua) Cor 300 ppp PDF*
Cor 600 ppp JPEG
Cinzent 100 dpi
Cinzent 200 dpi (Se escolher a opgéo Cinzento)
Cinzent 300 dpi |°DF
P/B 200 ppp JPEG"

P/B 200x100

bpp

(Se escolher a opgéo de preto e

branco)
PDF”*

TIFF

6.Fax p/Servidor

Lig

Desl*

7 .Horario

UTC+XX: XX
UTC-XX:XX

0.Repo. Predefi.

1l.Repor

1.sim

2 .ndo

2.Sair

1

Ao ligar-se a rede, a maquina definira automaticamente o enderego IP e a mascara de sub-rede para valores apropriados a sua rede.
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Introduzir texto

Quando definir determinadas selec¢gbes de menu, tal como o endereco de E-mail, tera de introduzir
caracteres de texto. As teclas de marcagao tém letras impressas sobre elas. As teclas: 0, # e ¥ ndo tém letras
impressas porque sao utilizadas para caracteres especiais.

Prima a tecla numérica apropriada, o niumero de vezes adequado, para aceder aos seguintes caracteres:

B Para definir um endereco de E-mail, as opgdes do menu Digit.p/FTP e as opgcdes do menu
Config. IFAX

Prima a uma duas trés quatro cinco seis sete oito
tecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes

1 @ / 1 @ . / 1

2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H I 4 g
5 i k I J K L 5 j

6 m n o] M N (0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u % T 0] \% 8 t

9 w X y z w X Y V4

B Definir outras seleccdes de menu

Prima a uma duas trés quatro
tecla vez vezes vezes vezes

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N 0] 6

7 P Q R S

8 T U \Y 8

9 w X Y Z

Inserir espagos

Para introduzir um espago num numero de fax, prima » uma vez entre os numeros. Para introduzir um
espago num nome, prima » duas vezes entre caracteres.

Efectuar correc¢oes

Se tiver introduzido uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima < para deslocar o cursor para o
caracter incorrecto e, em seguida, prima Limpar/Voltar.
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Repetir letras

Para introduzir um caracter da mesma tecla que o caracter anterior, prima » para deslocar o cursor para a
direita antes de premir novamente a tecla.

Caracteres especiais e simbolos

Prima *, # ou 0 e, em seguida, prima € ou » para deslocar o cursor para baixo do simbolo ou caracter
pretendido. Prima OK para seleccionar. Aparecerao entao os simbolos e os caracteres que se seguem,
consoante a selecgdo de menu que efectuou.

Prima x para (espaco)!“#$% & ()*x+,-./%€
Prima # para ;<=>?7@I[] _¥~"'|{}
Prima 0 para AACEIOOUO
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